Porownanie tltumaczen Hebrajczykow 2:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Tego za$ troche co$ od zwiastunow ktory jest uczyniony
interlinearny | Przektad mniejszym widzimy Jezusa przez cierpienie $mierci chwatg
Textus 1 szacunkiem ktore jest uwienczone zeby tasce Boga za
Receptus kazdego skosztowaltby $mierci
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | widzimy raczej Tego, ktory na chwile zostat uczyniony
dostowny dostowny mniejszym od aniotow — Jezusa, ukoronowanego chwata
i dostojenstwem za cierpienia §mierci* — po to, by moc
z taski Bozej zakosztowa¢ $mierci za kazdego.**1?
PBPW Przektad Nowy (Tego) zas mato co$ od zwiastundw uczynionego mniejszym
dostowny Testament widzimy Jezusa, (ze) z powodu doznania $mierci chwata
POP_O‘_’VSki' | 1 czcig uwienczony (jest), zeby (dla) taski* Boga** za
Wojciechowski | y5;dego zakosztowalby $mierci. 34
TRO Przektad Textus (Tego) zas$ troche co$ od zwiastunow ktory jest uczyniony
dostowny Receptus mniejszym widzimy Jezusa przez cierpienie Smierci chwalg
Oblubienicy 1 szacunkiem ktore jest uwienczone zeby tasce Boga za

kazdego skosztowatby §mierci

D <x>510 3:13</x>; <x>570 2:8-9</x>; <x>730 5:12-13</x>; <x>680 1:17</x>
2 <x>540 5:15</x>
3 Inni tlumacza, "wedle taskawego dekretu", "dzigki taskawosci", "z taski".
4 Inna lekcja zamiast "dla faski Boga": "bez Boga".
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